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  الدورة السابعة والستون
         الأعمالجدولمن ) و (٢٠البند 

  اتفاقية التنوع البيولوجي: التنمية المستدامة    
  

  * الثانيةاللجنةتقرير     
  

  )رسكالبوسنة واله (هودجيتشالسيدة عايدة : المقررة
    

  مقدمة  -أولا   
 الأعمـــال جـــدول مـــن ٢٠مناقـــشة موضـــوعية بـــشأن البنـــد   الثانيـــة اللجنـــةأجـــرت   - ١
ــد الفرعــي   ). ٢، الفقــرة A/67/437 انظــر( ــشأن البن ــستين ) و(واتُخــذ إجــراء ب   إلى٢٩في الجل

ويرد سرد لمناقـشة    . ٢٠١٢ديسمبر  / كانون الأول  ١١ ونوفمبر  / الثاني تشرين ١٥بتاريخ   ٣٥
  ).35  وA/C.2/67/SR.29(نة لهذا البند الفرعي في المحضرين الموجزين المتصلين بالموضوع اللج

  
  A/C.2/67/L.58 و A/C.2/67/L.27النظر في مشروعي القرارين   -ثانيا   

، عــرض ممثــل الجزائــر، باســم  نــوفمبر/ الثــانيتــشرين ١٥ ، المعقــودة في٢٩في الجلــسة   - ٢
وإســهامه نفيــذ اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي ت”ار بعنــوان  والــصين، مــشروع قــر٧٧مجموعــة الــــ 

  :، نصه كما يلي(A/C.2/67/L.27) “تحقيق التنمية المستدامة في
  ،إن الجمعية العامة”  
ــشير”     ــا إذ ت ــؤرخ ٦٤/٢٠٣ إلى قراراته ــانون الأول٢١ الم ــسمبر / ك  ٢٠٠٩دي
 كـانون  ٢٢ المؤرخ ٦٦/٢٠٢ و ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ  ٦٥/١٦١ و

 
  

 .Add.1-9 و A/67/437يصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في عشرة أجزاء، تحت الرمز    *  
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  ، وإلى سائر القرارات السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي٢٠١١ديسمبر /الأول
 إلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، المعقـود            أيضا تشيروإذ  ”    

ــو ــران   في ري ــل، في حزي ــه /دي جــانيرو، البرازي ــذ   ١٩٩٢يوني ــامج مواصــلة تنفي ، وبرن
، وإعلان جوهانسبرغ بـشأن التنميـة المـستدامة وخطـة تنفيـذ       ٢١جدول أعمال القرن    

والوثيقـة  ) “خطـة جوهانـسبرغ للتنفيـذ     ”(مة العـالمي للتنميـة المـستدامة        نتائج مؤتمر الق  
، “المـستقبل الـذي نـصبو إليـه       ”نونـة   الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المـستدامة المع        

ع المــستوى للجمعيــة العامــة المعــني بالأهــداف  والوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفي ــ
  الإنمائية للألفية،

بمـا في ذلـك      جميع مبادئ إعلان ريو بـشأن البيئـة والتنميـة،            وإذ تعيد تأكيد  ”    
ــة   ــشتركة والمتباين ــسؤوليات الم ــدأ الم ــه مب ــصوص   في الوقــت ذات ــى النحــو المن ــه ، عل  علي

  الإعلان،  من٧المبدأ  في
الـسعي إلى  يـتعين  الـتي  تفاقيـة التنـوع البيولـوجي،     اإلى أن أهداف    وإذ تشير   ”    

تحقيقهــا وفقــا لأحكامهــا ذات الــصلة، هــي صــيانة التنــوع البيولــوجي، واســتخدام         
عـــادل والمنـــصف للمنـــافع الناشـــئة عناصـــره علـــى نحـــو قابـــل للاســـتمرار والتقاســـم ال

اســتخدام المــوارد الجينيــة عــن طريــق إجــراءات منــها الحــصول علــى تلــك المــوارد    عــن
الـصلة، مـع مراعـاة كافـة الحقـوق          بطرق ملائمة، والنقـل الملائـم للتكنولوجيـات ذات          

  هذه الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب، في
ــد وإذ ت”     ــد تأكيـ ــلة في   عيـ ــة المتأصـ ــه    القيمـ ــد ذاتـ ــوجي في حـ ــوع البيولـ التنـ

يـة وتربويـة    قـيم إيكولوجيـة وجينيـة واجتماعيـة واقتـصادية وعلم          ينطوي عليه مـن      وما
دور بالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية الـتي         ما له من    وثقافية وترفيهية وجمالية و   

  توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
ــسلّ”     ــر      موإذ ت ــوجي أم ــوع البيول ــة التن ــة لاتفاقي ــق الأهــداف الثلاث ــأن تحقي  ب

لمستدامة والقضاء على الفقـر، وتحـسين رفـاه البـشر، وأن ذلـك      حاسم لتحقيق التنمية ا 
يمثل عاملا رئيسيا في تحقيق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف                   

  الإنمائية للألفية،
 أن للــدول، وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة ومبــادئ القــانون   وإذ تعيــد تأكيــد”    

ــدولي، حقــا ســياديا في اســتغلال م   ــة وعليهــا مــسؤولية    ال ــسياساتها البيئي واردهــا تبعــا ل
تلحق الأنشطة المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سـيطرتها ضـررا ببيئـة               التكفل بألا   

  دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
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، فتـرة العـشر   ٦٥/١٦١ إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارهـا      وإذ تشير ”    
 عقــدا للأمــم المتحــدة للتنــوع البيولــوجي، مــن أجــل  ٢٠٢٠ إلى ٢٠١١ســنوات مــن 

  ،٢٠٢٠-٢٠١١المساهمة في تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 
بــأن المعــارف والابتكــارات والممارســات التقليديــة للــشعوب      م وإذ تــسلّ”    

جي واسـتخدامه   الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنوع البيولـو          
بــصورة مــستدامة، ويمكــن لتطبيقهــا علــى نطــاق أوســع أن يــدعم الرفــاه الاجتمــاعي     

   المستدامة،الرزقكسب وسبل 
ــظوإذ ”     ــاد تلاحــ ــراف   اعتمــ ــؤتمر الأطــ ــوجي  مــ ــوع البيولــ ــة التنــ في اتفاقيــ

تقاسـم  الالحـصول علـى المـوارد الجينيـة و     المتعلـق ب   بروتوكول ناغويا    اجتماعه العاشر  في
الملحق باتفاقية التنـوع البيولـوجي،      و،  استخدامهالمنافع الناشئة عن    والمنصف ل العادل  
 مــن دور يــساهم  المنــافع الحــصول علــى المــوارد وتقاســم يمكــن أن يؤديــه بمــا وإذ تقــر

 والقضاء علـى الفقـر واسـتدامة        خدامه بشكل مستدام  البيولوجي واست حفظ التنوع    في
  ئية للألفية،بالتالي تحقيق الأهداف الإنما و،البيئة

واحـدة للتكامـل     تـسعين دولـة ومنظمـة     اثنـتين و  أن مائة و  أيضا   تلاحظوإذ  ”    
ثلاثا وسـتين   ، وأن مائة و    التنوع البيولوجي   اتفاقية هي أطراف في   الإقليميالاقتصادي  

 بروتوكــول  الإقليمــي هــي أطــراف في  دولــة ومنظمــة واحــدة للتكامــل الاقتــصادي     
  لحق باتفاقية التنوع البيولوجي،كارتاخينا للسلامة البيولوجية الم

ــة  كــذلك وإذ تلاحــظ”     منظمــة واحــدة للتكامــل  و أن إحــدى وتــسعين دول
المتعلــق بالحــصول علــى المــوارد بروتوكــول ناغويــا  عــت علــىقّالاقتــصادي الإقليمــي و

الملحـق باتفاقيـة   ، والجينية والتقاسم العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها             
  وجي،التنوع البيول

اعتمـــاد مـــؤتمر الأطـــراف في الاتفاقيـــة في اجتماعـــه العاشـــر   إلى وإذ تـــشير”    
اســـتراتيجية حـــشد المـــوارد لـــدعم تحقيـــق أهـــداف الاتفاقيـــة الثلاثـــة، وكـــذلك قـــرار 

ــذها،  ــتعراض تنفيـ ــااسـ ــراف  يـــشمل تحديـــد الأهـــد  بمـ ــؤتمر الأطـ ــذه مـ اف، الـــذي اتخـ
  اجتماعه الحادي عشر، في

ــدي  ”     ــرب عــن خــالص تق ــضافتها الاجتمــاع   رهاوإذ تع ــد لاست ــة الهن  لحكوم
 إلى ٨الحـــادي عـــشر لمـــؤتمر الأطـــراف في اتفاقيـــة التنـــوع البيولـــوجي في الفتـــرة مـــن  

العامـــل ، والاجتمـــاع الـــسادس لمـــؤتمر الأطـــراف ٢٠١٢أكتـــوبر /تـــشرين الأول ١٩
ــرة      ــة في الفت ــسلامة البيولوجي ــا لل بوصــفه اجتمــاع الأطــراف في بروتوكــول كارتاخين
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أبـاد، وإذ ترحـب      ، وكلاهما عقد في حيدر    ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٥   إلى ١ من
بقــرار مــؤتمر الأطــراف في اجتماعــه الحــادي عــشر الموافقــة علــى العــرض الــذي قدمتــه  
حكومة جمهورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقيـة،            

ــيعمل     ــذي سـ ــراف الـ ــؤتمر الأطـ ــسابع لمـ ــاع الـ ــراف    بووالاجتمـ ــاع الأطـ ــفه اجتمـ صـ
بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف الـذي           في

سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا المتعلـق بالحـصول علـى المـوارد          
ة عــن اســتخدامها، وكلــها ســتنعقد الجينيــة والتقاســم العــادل والمنــصف للمنــافع الناشــئ

  ،٢٠١٤ ف الثاني من عامالنص في
 بتقريـــر الأمـــين التنفيـــذي لاتفاقيـــة التنـــوع البيولـــوجي تحـــيط علمـــا  - ١”    

  أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛ عن
ــدير    - ٢”     ــع التق ــا م ــيين تحــيط علم ــوع    بتع ــة التن ــذي لاتفاقي الأمــين التنفي

  البيولوجي مؤخرا، وتعرب عن دعمها لولايته؛
دة للتنميــة  الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتح ــ مــضامينتعيــد تأكيــد  - ٣”    

وبخاصة الفرع الـذي يـشير إلى التنـوع         ،  “المستقبل الذي نصبو إليه   ”المستدامة المعنونة   
ــشاملة لعــدة     البيولــوجي  بوصــفه أحــد المجــالات المواضــيعية الهامــة وإحــدى القــضايا ال

  بتنفيذها؛لأخرى والجهات المعنية اقطاعات، وتحث على تعجيل الدول الأعضاء 
الاجتمــاع الحــادي عــشر لمــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة    بنتــائج ترحــب  - ٤”    

بمــضاعفة تــدفقات المــوارد الماليــة الدوليــة المتــصلة التنــوع البيولــوجي، وبخاصــة الالتــزام 
 والحفاظ، على الأقـل، علـى هـذا         ٢٠١٥بالتنوع البيولوجي للبلدان النامية بحلول عام       

، ونتائج الاجتماع السادس لمـؤتمر الأطـراف العامـل بوصـفه     ٢٠٢٠المستوى حتى عام   
حيـدر  اجتماع الأطراف في بروتوكـول كارتاخينـا للـسلامة البيولوجيـة، المنعقـدين في               

ــن      إلى ١ ومــن ٢٠١٢أكتــوبر /تــشرين الأول ١٩ إلى ٨أبــاد، الهنــد، في الفتــرتين م
ــشرين الأول ٥ ــوبر /ت ــتي مثلــت تجــسيد  ٢٠١٢أكت ــوالي، ال ــى الت ــشامل   عل ــذ ال ا للتنفي

للأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي ونتـائج الاجتمـاع العاشـر لمـؤتمر الأطـراف               
 تـــــشرين ٢٩ إلى ١٨في الاتفاقيـــــة المعقـــــود في ناغويـــــا، اليابـــــان، في الفتـــــرة مـــــن  

  ؛٢٠١٠أكتوبر /الأول
اع الحـــادي عـــشر لمـــؤتمر الأطـــراف التزامهـــا بنتـــائج الاجتمـــؤكـــد ت  - ٥”    

فاقية لزيـادة إجمـالي التمويـل المتـصل بـالتنوع البيولـوجي مـن أجـل تنفيـذ الخطـة              الات في
، وتعمـيم تـدابير حفـظ التنـوع         ٢٠٢٠-٢٠١١الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة     
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للأطــراف، ومعالجــة البيولــوجي وإجراءاتــه في خطــط التنميــة الوطنيــة، وتقــديم الــدعم  
ل التمويـــل، وبـــذل الجهـــود المتـــضافرة الاحتياجـــات والفجـــوات والأولويـــات في مجـــا

  آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛لتحقيق أهداف 
خلال الاجتماع الحـادي    بإصدار إعلان حيدر أباد للتبرعات      ترحب    - ٦”    

عشر لمؤتمر الأطراف لتعزيز دعم العمل العـالمي مـن أجـل التنـوع البيولـوجي، وتعـرب                 
يــع الأطــراف أن تــساهم بــالموارد  تهيــب بجمعــن تقــديرها للتــبرع الــذي قدمتــه الهنــد و 

أجــل حفــظ التنــوع البيولــوجي والعمــل مــن أجلــه، وأن تــساهم أيــضا في تعزيــز      مــن
لتحقيق هـذا   الآليات المؤسسية، وتقديم الدعم في مجال الموارد البشرية، وبناء القدرات           

  النامية؛ المسعى، ولا سيما في البلدان
أن تـضمن اسـتراتيجياتها     هات المعنية    إلى الحكومات وكافة الج    تطلب  - ٧”    

نــصف والعــادل للمنــافع الناشـــئة    وخطــط عملــها الوطنيــة تــدابير تكفـــل التقاســم الم     
سـتخدام الاقتـصادي والتجـاري للمـوارد        البحث والتطوير والمنافع الناشـئة عـن الا        عن

  الجينية واستخداماتها الأخرى، بما في ذلك النهج غير المستندة إلى السوق؛
ــضاتطلـــب  - ٨”     ــة    أيـ ــات المعنيـ ــة الجهـ ــات وكافـ ــضمن  إلى الحكومـ أن تـ

استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية تدابير لحماية وحفظ وصيانة معارف وابتكـارات            
وممارسات مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بمشاركتها، وتعزيـز التقاسـم     

ــن أي اس ــ      ــوير وع ــن البحــث والتط ــئة ع ــافع الناش ــادل للمن ــارف  الع ــك المع تخدام لتل
  والابتكارات والممارسات؛

ــتخدامه المــــستدام     تــــشير   - ٩”     ــوع البيولــــوجي واســ ــظ التنــ إلى أن حفــ
الضارة لـتغير   إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثار             يسهمان

المنــاخ، بوســائل منــها إضــفاء القــدرة علــى التكيــف علــى الــنظم الإيكولوجيــة الهــشة     
  ؛مناعة ا أكثروجعله

تنفيـذ الواجبـات والالتزامـات      بأن تحقيق الاتساق والكفـاءة في       تقر    - ١٠”    
بموجــب الاتفاقيــة يتطلــب اتخــاذ إجــراءات علــى كــل مــن الــصعيد العــالمي والإقليمــي    
والوطني، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة التصدي على نحـو شـامل للعقبـات الـتي                 

  للاتفاقية؛ تعوق التنفيذ الكامل
 الدول الأعضاء وكافة الجهـات المعنيـة ذات الـصلة إلى زيـادة              تدعو  - ١١”    

وتحــسين تعاونهــا في مجــال نقــل التكنولوجيــا وبنــاء القــدرات مــن أجــل حفــظ التنــوع    
البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام، لا سـيما فيمـا يتعلـق بتطبيـق قـدرات الابتكـار              
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ــارف التق    ــة والمع ــوارد الجيني ــى اســتخدام الم ــدان    عل ــوارد في البل ــة المرتبطــة بهــذه الم ليدي
النامية، عن طريق التعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب والتعاون فيما بين بلـدان              

  الجنوب والتعاون الثلاثي؛
مناســبة  الحكومــات وكافــة الجهــات المعنيــة إلى اتخــاذ تــدابير   تــدعو  - ١٢”    

المتصلة بحفـظ التنـوع البيولـوجي       قتصادية  لتعميم مراعاة الآثار والمنافع الاجتماعية والا     
، واسـتخدامهما بـصورة     المعـارف التقليديـة المرتبطـة بـالموارد الجينيـة         وعناصره، بما فيها    

مـــستدامة، وبـــالنظم الإيكولوجيـــة الـــتي تـــوفر خـــدمات أساســـية، في صـــلب الـــبرامج 
ظـروف  والسياسات ذات الصلة بالموضوع على جميع المستويات، وفقاً للتشريعات وال         

  والأولويات الوطنية؛
وتحــسين  أهميــة تعزيــز القــدرات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة تؤكــد  - ١٣”    

التعاون مـن أجـل العمـل بـشكل مناسـب علـى مواجهـة ومنـع حـالات عـدم الامتثـال                       
للواجبات والالتزامات الواردة في المعاهدة، بما في ذلك تلك المتعلقـة بإسـاءة اسـتخدام               

سـها وإسـاءة اسـتغلالها، وتعيـد        ة والمعـارف التقليديـة المرتبطـة بهـا، واختلا         الموارد الجيني 
  الوقت نفسه تأكيد مبادئ إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية؛ في

 أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقـة بـالتنوع البيولـوجي           تعيد تأكيد   - ١٤”    
ــر       ــه العاشـ ــة في اجتماعـ ــراف في الاتفاقيـ ــؤتمر الأطـ ــدها مـ ــتي اعتمـ ــة  الـ ــذ الخطـ وتنفيـ

، وتطلـب في هـذا الـصدد إلى     ٢٠٢٠-٢٠١١الاستراتيجية للتنـوع البيولـوجي للفتـرة        
أمانة الاتفاقية أن تقدم إلى الدول الأعضاء تقريرا عن التقدم المحرز في هـذه الأهـداف،                

  بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية التنفيذ، بحلول الدورة الثامنة والستين؛
 العمل الذي يـضطلع بـه حاليـا فريـق الاتـصال المـشترك التـابع          ظتلاح  - ١٥”    

ــة الأمــم      ــة التنــوع البيولــوجي، واتفاقي ــة باتفاقي ــة المعني لأمانــات ومكاتــب الهيئــات الفرعي
أو مـن التـصحر،     /المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الـشديد و               

، )“اتفاقيات ريو ”(ة بشأن تغير المناخ      الإطاري واتفاقية الأمم المتحدة  ،  وبخاصة في أفريقيا  
  ؛ريو وتقر في هذا الصدد بأهمية تحسين الاتساق وتعزيز التآزر في تنفيذ اتفاقيات

 العمـــل الـــذي يـــضطلع بـــه حاليـــا فريـــق الاتـــصال التـــابع  تلاحـــظ  - ١٦”    
اق للاتفاقيات المتـصلة بـالتنوع البيولـوجي، وتقـر في هـذا الـصدد بأهميـة تحـسين الاتـس            

ــشجع        ــها، وت ــداف أي من ــساس بأه ــو، دون الم ــات ري ــذ اتفاقي ــآزر في تنفي ــز الت وتعزي
مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئيـة المتعـددة الأطـراف المتـصلة بـالتنوع البيولـوجي                
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علــى النظــر في تعزيــز جهودهــا في هــذا الــصدد، مــع مراعــاة الخــبرات المتــصلة بــذلك     
  تلك الصكوك وولاياتها؛والمركز القانوني المستقل لكل من 

 جميع الدول الأعـضاء وكافـة الجهـات المعنيـة ذات الـصلة إلى              تدعو  - ١٧”    
بروتوكـول  اتخاذ خطوات ملموسة في سبيل تحقيق أهداف اتفاقية التنـوع البيولـوجي و          

لمنـافع الناشـئة   العادل والمنـصف ل تقاسم الالحصول على الموارد الجينية والمتعلق بناغويا  
  ومساهمتها في تحقيق التنمية المستدامة؛ مهااستخداعن 

ــة التنــوع    تــشجع  - ١٨”      جميــع الأطــراف الــتي لم تــصدق بعــد علــى اتفاقي
  البيولوجي، أو لم تنضم بعد إليها، على القيام بذلك؛

بروتوكـول ناغويـا     أطراف الاتفاقية التي لم تصدق بعـد علـى           تدعو  - ١٩”    
ــق ب ــوارد الجيني ــ المتعل ــى الم ــصف ل تقاســم الة والحــصول عل ــادل والمن ــافع الناشــئة  الع لمن

تنضم إليه بعد، إلى القيام بذلك، من أجـل كفالـة التـبكير ببـدء                لم استخدامها، أو  عن
ــع المنظمــات        ــاون م ــضطلع، بالتع ــذي أن ي ــب إلى الأمــين التنفي ــذه، وتطل ــاذه وتنفي نف

ول ناغويـا  الصلة، بمبادرات لتنمية وبنـاء القـدرات دعمـا للتـصديق علـى بروتوك ـ             ذات
عقــد مــا يلــزم مــن جلــسات الإحاطــة  والتــبكير ببــدء نفــاذه وتنفيــذه، بمــا في ذلــك عــبر

للأطــراف علــى جميــع المــستويات، وأن يــنظم ويعقــد مناســبات للتوقيــع علــى المعاهــدة 
ن يــوافي الــدول الأعــضاء بتقريــر خــلال الــدورة الــسابعة والــستين للجمعيــة العامــة، وأ 

  هذه المبادرات؛ عن
ــا   - ٢٠”     ــبر الح تحــيط علم ــشاء المن ــسياسات     بإن ــوم وال ــدولي للعل كــومي ال

مجال التنـوع البيولـوجي وخـدمات الـنظم الإيكولوجيـة، وتـدعو إلى التعجيـل ببـدء                   في
ــوفير أفــضل مــا هــو متــاح مــن معلومــات     ــه لت وثيقــة الــصلة بالــسياسات العامــة  أعمال

  مجال التنوع البيولوجي من أجل مساعدة صانعي القرار؛ في
، الهيئــات الدوليــة الأخــرى ذات الــصلة بأعمــال  أيــضاتحــيط علمــا  - ٢١”    

للجنة الحكومية الدوليـة المعنيـة بالملكيـة الفكريـة والمـوارد الجينيـة والمعـارف                سيما ا  ولا
التقليدية والفنـون الـشعبية التابعـة للمنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة، والمنتـدى الـدائم                  

ــشعوب الأص ــ  ــضايا ال ــم المت المعــني بق ــة الأم ــة،   لية، ومنظم ــم والثقاف ــة والعل حــدة للتربي
مراعــاة لتوصــيات المنتــدى الــدائم المعــني بقــضايا الــشعوب الأصــلية، وآليــة الخــبراء     في

المعنيــة بحقــوق الــشعوب الأصــلية، والمقــرر الخــاص المعــني بحقــوق الــشعوب الأصــلية،    
  ما بينها؛وتؤكد في هذا الصدد أهمية تحسين الاتساق وتعزيز التآزر في
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برنـامج الأمـم    إلى أمانـة الاتفاقيـة أن تـنظم جلـسة مـشتركة ل          تطلب  - ٢٢”    
منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم           و المنظمة العالمية للملكية الفكريـة     و المتحدة للبيئة 

وأمانـة  ة  مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنمي ـ       وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي و     والثقافة
لتقــديم إحاطــات عــن تنفيــذ أهــداف اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي، بمــا في ذلــك ة الاتفاقيــ

تقاســم الوعلــى نحــو ملائــم الحــصول علــى المــوارد الجينيــة  الإجــراءات المتخــذة لتعزيــز 
استخدام تلك الموارد والمعارف التقليدية المرتبطـة       لمنافع الناشئة عن    العادل والمنصف ل  

للتنــوع البيولــوجي، وأن تقــدم مــوجزا تنفيــذيا إلى  بهــا، في إطــار عقــد الأمــم المتحــدة  
  الجمعية العامة قبل الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف؛

 تقريــر عــن عمــل مــؤتمر الأطــراف،  أمانــة الاتفاقيــة إلى تقــديمتــدعو  - ٢٣”    
  والستين؛ثامنة طريق الأمين العام، إلى الجمعية العامة في دورتها ال عن

ثامنـــة ج في جـــدول الأعمـــال المؤقـــت لـــدورتها ال    أن تـــدرتقـــرر  - ٢٤”    
ــة ’، البنــد الفرعــي المعنــون  ‘التنميــة المــستدامة’والــستين، في إطــار البنــد المعنــون   اتفاقي

  .“‘التنوع البيولوجي
ديــسمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة  / كـانون الأول ١١ المعقــودة في ٣٥وفي الجلـسة    - ٣

“ وإسـهامه في تحقيـق التنميـة المـستدامة        ع البيولـوجي    نفيـذ اتفاقيـة التنـو     ت”مشروع قرار عنوانه    
(A/C.2/67/L.58)       ــشأن ــدت ب ــة عُق ــشاورات غــير رسمي ــتنادا إلى م ــة، اس ــررة اللجن ــه مق ، قدمت

  .A/C.2/67/L.27مشروع القرار 
 لا تترتب عليـه أيـة   A/C.2/67/L.58وفي الجلسة ذاتها أُبلِغت اللجنة بأن مشروع القرار          - ٤

  . البرنامجيةآثار في الميزانية
) ندونيـسيا إ (وفي الجلسة نفسها أيـضاً، أدخـل منـسق مـشروع القـرار أغـوس مـوكتمر                - ٥

  ).A/C.2/67/SR.35نظر ا(تصويباً شفوياً على مشروع القرار 
 بـــصيغته A/C.2/67/L.58 أيـــضا، اعتمـــدت اللجنـــة مـــشروع القـــرار ٣٥وفي الجلـــسة   - ٦

  ).٩ انظر الفقرة(المعدلة شفوياً 
ــات المتحــدة       وفي أ  - ٧ ــي الولاي ــان كــل مــن ممثل ــرار، أدلى ببي ــشروع الق ــاد م عقــاب اعتم

  ).A/C.2/67/SR.35 (ودولة بوليفيا المتعددة القومياتالأمريكية 
ــرار    - ٨ ــاد مـــشروع القـ ــوء اعتمـ ــرار  A/C.2/67/L.58وفي ضـ ــدمو مـــشروع القـ ــام مقـ ، قـ

A/C.2/67/L.27بسحبه .  
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   الثانيةاللجنةتوصية   -ثالثا   
  :باعتماد مشروع القرار التالي الثانية الجمعية العامة اللجنة توصي  - ٩
  

  وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامةنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي ت    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٩ ديـــــسمبر/الأول  كـــــانون٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٣اتهـــــا  إلى قرارإذ تـــــشير  

ــؤرخ ٦٥/١٦١ و ــانون٢٠ المـ ــسمبر /الأول  كـ ــؤرخ ٦٦/٢٠٢ و ٢٠١٠ديـ ــانون ٢٢ المـ  كـ
  ،)١(سائر القرارات السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي وإلى ٢٠١١ديسمبر /الأول

ني بالبيئـــة والتنميـــة، المعقـــود  إلى نتـــائج مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المع ـــ أيـــضاتـــشيروإذ   
نفيــذ جــدول ، وبرنــامج مواصــلة ت)٢(١٩٩٢يونيــه /دي جــانيرو، البرازيــل، في حزيــران ريــو في

 وخطة تنفيذ نتـائج مـؤتمر       )٤(، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة     )٣(٢١أعمال القرن   
 والوثيقة الختامية لمـؤتمر الأمـم       )٥()“خطة جوهانسبرغ للتنفيذ  ”(مة العالمي للتنمية المستدامة     الق

وثيقـة الختاميـة للاجتمـاع      ، وال )٦(“المستقبل الذي نصبو إليـه    ”نونة  المتحدة للتنمية المستدامة المع   
  ،)٧(العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية

  ، ومبادئه)٨( إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةوإذ تعيد تأكيد  
  ،)٩( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصليةوإذ تشير  

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
، ١٩٩٢يونيـــه / حزيـــران١٤‐٣ تقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميـــة، ريـــو دي جـــانيرو،   )٢(  

، ) والتــصويبA.93.I.8منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع    (الأول، القــرارات الــتي اتخــذها المــؤتمر  المجلــد
  .، المرفقان الأول والثاني١ ارالقر

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٣(  
ــا،         )٤(   ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس / آب٢٦تقريـ  ‐أغـ

، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤
  .، المرفق١ القرار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٥(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٦(  
 .٦٥/١القرار   )٧(  
، ١٩٩٢يونيـــه / حزيـــران١٤‐٣ مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميـــة، ريـــو دي جـــانيرو، تقريـــر   )٨(  

ــد ــؤتمر   المجل ــتي اتخــذها الم ــرارات ال ــع     (الأول، الق ــم المبي ــشورات الأمــم المتحــدة، رق ــصويبA.93.I.8من )  والت
  .، المرفق الأول١ القرار
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تي من المقرر السعي إلى تحقيقها وفقـا لأحكامهـا          الالاتفاقية،  إلى أن أهداف    وإذ تشير     
ذات الــصلة، هــي حفــظ التنــوع البيولــوجي، واســتخدام مكوناتــه بــصورة مــستدامة والتقاســم  
العــادل والمنــصف للمنــافع الناشــئة عــن اســتخدام المــوارد الجينيــة بوســائل منــها الحــصول علــى    

 ذات الــصلة، مــع مراعــاة كافــة المــوارد الجينيــة بــشكل مناســب والنقــل الملائــم للتكنولوجيــات 
  الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،

ــه  بحــد ذاتــه لتنــوع البيولــوجي المتأصــلة في ا القيمــة عيــد تأكيــدوإذ ت   ومــا ينطــوي علي
قـيم إيكولوجيـة وجينيـة واجتماعيـة واقتـصادية وعلميـة وتربويـة وثقافيـة وترفيهيـة وجماليـة               من

ن دور بالغ الأهميـة في حفـظ الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر خـدمات أساسـية تـشكل             وما له م  
  ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،

 بأن تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقيـة أمـر حاسـم لتحقيـق التنميـة المـستدامة                 موإذ تسلّ   
عم تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق     والقضاء على الفقر وتحسين رفاه البشر، وعاملا رئيسيا يـد        

  عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
 أن للدول، وفقا لميثاق الأمـم المتحـدة ومبـادئ القـانون الـدولي، حقـا                 وإذ تعيد تأكيد    

ألا تلحـق الأنـشطة     ب ـكفل  التسياديا في استغلال مواردها تبعا لسياساتها البيئية وعليها مسؤولية          
لع بها في إطار ولايتها أو تحت سـيطرتها ضـررا ببيئـة دول أخـرى أو منـاطق تقـع خـارج                       المضط

  نطاق ولايتها الوطنية،
ــشير   ــا    وإذ تــــ ــت، في قرارهــــ ــة أعلنــــ ــة العامــــ ــد٦٥/١٦١ إلى أن الجمعيــــ   ، العقــــ
 عقــد الأمــم المتحــدة للتنــوع البيولــوجي مــن أجــل المــساهمة في تنفيــذ الخطــة     ٢٠٢٠-٢٠١١

  ،)١٠(٢٠٢٠-٢٠١١ البيولوجي للفترة الاستراتيجية للتنوع
لــشعوب لمجتمعــات اارات والممارســات التقليديــة  بــأن المعــارف والابتك ــ م وإذ تــسلّ  

الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بـصورة                
كـسب  بل أن يـدعم الرفـاه الاجتمـاعي وس ـ     يمكـن   تطبيقهـا علـى نطـاق أوسـع         بـأن   مستدامة، و 

   المستدامة،الرزق
الـذي اتخـذه مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع              ١١/١٤ بمرفق المقـرر     وإذ تحيط علما    

ــشر    ــه الحــادي ع ــوجي في اجتماع ــإن  ، )١١(البيول ــه ف إذ تلاحــظ التوصــيات   الأطــراف،وبموجب
__________ 

 .، المرفق٦١/٢٩٥القرار   )٩(  
  .١٠/٢، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27انظر   )١٠(  
  .، المرفق الأولUNEP/CBD/COP/11/35انظر   )١١(  
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الـشعوب   من التقرير عن الدورة العاشرة للمنتدى الدائم المعني ب     ٢٧  و ٢٦الواردة في الفقرتين    
، تطلب إلى الفريـق المخـصص العامـل بـين الـدورات المفتـوح بـاب العـضوية المعـني                     )١٢(الأصلية
في اعتبـــاره المـــساهمات المقدمــــة   آخـــذا  أن ينظـــر،  والأحكـــام ذات الـــصلة،   ) ي( ٨بالمـــادة  

الأطراف والحكومات الأخـرى وأصـحاب المـصلحة المعنـيين ومجتمعـات الـشعوب الأصـلية          من
ــات المح ــب ع    والمجتمع ــا يترت ــسألة وفي كــل م ــذه الم ــة، في ه ــن آ لي ــا م ــسبة  ليه ــار بالن ــة لث لاتفاقي

نظـر فيهـا في اجتماعـه    أن يؤتمر الأطـراف    بحيث يمكـن لم ـ   في اجتماعه المقبل،    وذلك  ،  والأطراف
  الثاني عشر،

 اجتماعـه العاشـر   في  في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي        مؤتمر الأطـراف     اعتماد   تلاحظوإذ    
لمنــافع العــادل والمنــصف لتقاســم الالحــصول علــى المــوارد الجينيــة والمتعلــق ب بروتوكــول ناغويــا

 يمكــن أن يؤديــه بمــا وإذ تقــر، )١٣( الملحــق باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي اســتخدامهاالناشــئة عــن 
ــوارد   ــى الم ــة والالحــصول عل ــافع الناشــئة عــن اســتخدامها    تقاســمالجيني ــادل والمنــصف للمن  الع

 والقـضاء علـى الفقـر       خدامه بـشكل مـستدام    البيولـوجي واسـت   نوع  دور يساهم في حفظ الت     من
  بالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،واستدامة البيئة و

ــضا  تلاحــظوإذ    ــة وأي ــتين وأن مائ ــة  اثن ــة ومنظم ــسعين دول ــات  واحــدة  ت ــن منظم م
منظمـة  دولـة و  ثلاثـا وسـتين     وأن مائـة و    تفاقيـة لا ا هـي أطـراف في     الإقليميلتكامل الاقتصادي   ا

ــا  الإقليمــي هــي أطــراف في لتكامــل الاقتــصادي مــن منظمــات ا واحــدة   بروتوكــول كارتاخين
  ،)١٤(للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي

منظمـة واحـدة مـن منظمـات التكامـل          و أن إحدى وتسعين دولـة       كذلك وإذ تلاحظ   
ــا  قعــت علــىالاقتــصادي الإقليمــي و ــة  المتعلــق ببروتوكــول ناغوي الحــصول علــى المــوارد الجيني

  والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها،
إلى أن مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة اعتمـد في اجتماعـه التاسـع اسـتراتيجية                  وإذ تشير     

 ١٠/٣، فـــضلا عـــن المقـــررين )١٥(لتعبئـــة المـــوارد دعمـــا لتحقيـــق الأهـــداف الثلاثـــة للاتفاقيـــة
 )١١( والحــادي عــشر)١٦(في اجتماعيــه العاشــرالاتفاقيــة ذهما مــؤتمر أطــراف  اللــذين اتخــ١١/٤ و

  بشأن استعراض تنفيذها بما يشمل تحديد أهداف أولية،
__________ 

  )١٢(  E/2011/43-E/C.19/2011/14 و Corr.1.  
  )١٣(  UNEP/CBD/COP/10/27 ١٠/١، المرفق، المقرر.  
 .٣٠٦١٩، الرقم ٢٢٢٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٤(  
  )١٥(  UNEP/CBD/COP/9/29 ٩/١١، المرفق الأول، المقرر.  
  .، المرفقUNEP/CBD/COP/10/27انظر   )١٦(  
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 لحكومـة الهنـد لاستـضافتها الاجتمـاع الحـادي عـشر             وإذ تعرب عن خالص تقـديرها       
أكتــوبر /لأول تــشرين ا١٩ إلى ٨لمــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي في الفتــرة مــن  

العامل بوصـفه اجتمـاع الأطـراف في بروتوكـول     ، والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف   ٢٠١٢
، وكلاهمـا   ٢٠١٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٥ إلى   ١كارتاخينا للسلامة البيولوجية في الفترة مـن        

أباد، وإذ ترحب بقرار مؤتمر الأطراف في اجتماعـه الحـادي عـشر الموافقـة علـى                  عقد في حيدر  
لعرض الذي قدمته حكومة جمهورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثـاني عـشر لمـؤتمر الأطـراف              ا

ــسابع لمــؤتمر الأطــراف الــذ    ــة، والاجتمــاع ال ي ســيعمل بوصــفه اجتمــاع الأطــراف   في الاتفاقي
بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف الـذي سـيعمل             في

لأطراف في بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول علـى المـوارد الجينيـة والتقاسـم      بوصفه اجتماع ا  
جميعهـا  من المقرر أن تنعقـد      وهي اجتماعات   العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها،       

  ،٢٠١٤ في النصف الثاني من عام
 أعمــال  بتقريــر الأمــين التنفيــذي لاتفاقيــة التنــوع البيولــوجي عــن تحــيط علمــا  - ١  

  ؛)١٧(مؤتمر الأطراف في الاتفاقية
ــدير    - ٢   ــع التق ــا م ــيين تحــيط علم ــوع     بتع ــة التن ــد لاتفاقي ــذي الجدي الأمــين التنفي

  البيولوجي، وتعرب عن دعمها لولايته؛
 الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة المعنونــة  تعيــد تأكيــد  - ٣  

  ؛ ذلك الالتزامات المتعلقة بالتنوع البيولوجي بما في،)٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”
ــائج ترحــــب  - ٤    ـــ  بنتــ ــشر لمـ ــادي عــ ــاع الحــ ــة  الاجتمــ ــراف في اتفاقيــ ؤتمر الأطــ
  ؛)١١(البيولوجي التنوع

 كــررت تأكيــد ضــرورة  )١( بــأن الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي تقــر  - ٥  
رورة موازنـة ذلـك مـع التنفيـذ          مـن جميـع المـصادر وض ـ       ،المالية والبـشرية والتقنيـة     ،حشد الموارد 

، وتؤكـد الحاجـة إلى      )١٠(٢٠٢٠-٢٠١١الفعال للخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة       
مواصلة النظر في تقييم جميع الموارد التي يتم حشدها من حيـث النتـائج المحققـة في مجـال التنـوع       

ــة    ــصدد بقــرار الأطــراف في الاتفاقي ــوجي، وترحــب في هــذا ال ــادة مجمــوع   )١٨(البيول ــشأن زي ب
 التمويل المتصل بـالتنوع البيولـوجي بدرجـة كـبيرة إجمـالا مـن أجـل تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية                     

__________ 
  )١٧(  A/67/295الفرع الثالث ،.  
، الـذي اعتمـده     “يد الأهداف استعراض تنفيذ استراتيجية حشد الموارد، بما في ذلك تحد        ” المعنون   ١١/٤ القرار  )١٨(  

 .الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر  الأطراف في الاتفاقية
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، وذلـك مـن مـصادر مختلفـة تـشمل تعبئـة المـوارد               ٢٠٢٠-٢٠١١ للفتـرة    للتنوع الاسـتراتيجي  
  واستكشاف آليات مالية جديدة وابتكارية؛ون الدولي المحلية والدولية والتعا

 بالمبـادرات الـتي اتخـذتها الأطـراف في الاتفاقيـة والجهـات المعنيـة والـتي                  رحبت  - ٦  
 تنفيـذا فعـالا،     ٢٠٢٠-٢٠١١تيجية للتنـوع البيولـوجي للفتـرة        اتهدف إلى تنفيذ الخطـة الاسـتر      

وتعرب عن تقديرها للتبرع الذي تقدمت بـه حكومـة الهنـد في الاجتمـاع الحـادي عـشر لمـؤتمر           
 أبـاد للتبرعـات، الـذي يهـدف إلى تـدعيم الآليـات المؤسـسية        ريـد الأطراف من خلال إعلان ح   

وال لتعزيـز بنـاء قـدرات مماثلـة     وتعزيز القـدرات التقنيـة والبـشرية والـذي يـشمل تخـصيص الأم ـ             
  اثلة على القيام بذلك؛البلدان النامية، وتشجع الأطراف التي يمكنها الاضطلاع بمبادرات مم في

ت المعنيـة علـى أن تتخـذ، تمـشيا مـع أحكـام               الحكومـات وجميـع الجهـا      تشجع  - ٧  
حــــث والتطــــوير والمنــــافع الناشــــئة ، تــــدابير تهــــدف إلى تقاســــم نتــــائج أنــــشطة البالاتفاقيــــة

الاستخدام التجاري للموارد الجينية وأوجه استخدامها الأخرى على نحـو عـادل ومنـصف               عن
  متفق عليها بصورة متبادلة؛وبشروط 
تؤديــه مجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات   بالــدور الــذي يمكــن أن  تقــر  - ٨  

المحلية في الإشراف علـى المـوارد الطبيعيـة المتجـددة وإدارتهـا بـصورة مـستدامة، وبالـدور الـذي                     
  يمكن للنهج السوقية وغير السوقية أن تؤديه في إدارة تلك الموارد؛

طـط   إلى الأطراف وجميـع الجهـات المعنيـة أن تـضمن اسـتراتيجياتها وخ              تطلب  - ٩  
ــارات وممارســات مجتمعــات          ــدابير لاحتــرام وحفــظ وصــون معــارف وابتك ــها الوطنيــة ت عمل

ذات الــصلة بحفــظ  التقليديــة الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحليــة الــتي تجــسد أســاليب العــيش 
التنوع البيولوجي واسـتخدامه بـصورة مـستدامة وأن تعـزز تطبيـق هـذه المعـارف والابتكـارات               

 واســع بموافقــة أصــحابها ومــشاركتهم وأن تــشجع التقاســم المنــصف  والممارســات علــى نطــاق
  للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارسات؛

 أهميـة إشـراك القطـاع الخـاص في تنفيـذ الأهـداف الثلاثـة للاتفاقيـة وفي                   تؤكد  - ١٠  
واءمـــة سياســـاته بلـــوغ أهـــداف التنـــوع البيولـــوجي، وتـــدعو قطـــاع الأعمـــال التجاريـــة إلى م

  وممارساته بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بوسائل منها إقامة الشراكات؛
 بــأن حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه المــستدام يمكــن أن يــسهما   متــسلّ  - ١١  

إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثـار الـضارة لـتغير المنـاخ، بوسـائل                     
  قدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛منها إضفاء ال
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 الأطراف على أن تقوم، بالتعاون الوثيق مـع أصـحاب المـصلحة المعنـيين،               تشجع  - ١٢  
باتخاذ تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويـا المتعلـق بالحـصول               

، وتطلـب إلى    )١٣(م العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها            على الموارد الجينيـة والتقاس ـ    
الأطــراف أن تقــوم، بالتعــاون الوثيــق مــع أصــحاب المــصلحة المعنــيين، بتنفيــذ التزاماتهــا وتعهــداتها    
بموجب الاتفاقية تنفيذا متسقا وفعالا، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شـاملة                

  الصعوبات التي تعيق التنفيذ التام للاتفاقية؛وعلى جميع المستويات 
 الأطراف في الاتفاقية على تيسير نقل التكنولوجيـا لتنفيـذ الاتفاقيـة علـى      تحث  - ١٣  

نحو فعال وفقا لأحكامها، وتحيط علما، في هـذا الـصدد، باسـتراتيجية التنفيـذ العملـي لبرنـامج                   
ــا والتعــاون العلمــي وا   ــوجي الــذي أعــده فريــق الخــبراء   العمــل المتعلــق بنقــل التكنولوجي لتكنول

 المعنـون  ١١/٢وبـالمقرر   التقنيين المخصص لنقل التكنولوجيـا والتعـاون العلمـي والتكنولـوجي،            
لتقـدم المحـرز في تنفيـذ الاسـتراتيجيات وخطـط العمـل الوطنيـة للتنـوع البيولـوجي               ااستعراض  ”
  ؛)١١(“تيتصل بذلك من توفير الدعم للأطراف في مجال بناء القدرا وما

ــيم      تهيــب  - ١٤   ــدابير المناســبة لتعم ــة أن تتخــذ الت ــع الجهــات المعني ــات وجمي  بالحكوم
مراعــاة الآثــار الاجتماعيــة والاقتــصادية ومنــافع حفــظ التنــوع البيولــوجي ومكوناتــه والاســتخدام 
المـــستدام لهمـــا، فـــضلا عـــن الـــنظم الإيكولوجيـــة الـــتي تـــوفر الخـــدمات الأساســـية، في الـــبرامج   

   ذات الصلة على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛والسياسات
لاتفاقيـة علـى   ل أهميـة مواصـلة الـسعي إلى تنفيـذ الأهـداف الثلاثـة           تعيد تأكيـد    - ١٥  

وتهيـب بـالأطراف والجهـات المعنيـة أن تعـزز تـدابير التعـاون الـدولي               نحو أكثـر فعاليـة واتـساقا،      
سـيما   لواردة في الاتفاقية بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، لا          للوفاء بالالتزامات ا  
   من الاتفاقية؛١٥فيما يتعلق بالمادة 

 العمــل الــذي يــضطلع بــه حاليــا فريــق الاتــصال المــشترك بــين أمانــات   تلاحــظ  - ١٦  
ــة الأمــم المتح ــ    ــوع البيولــوجي واتفاقي ــة التن ــة باتفاقي ــة المعني دة لمكافحــة ومكاتــب الهيئــات الفرعي

ــشديد و     ــاف ال ــن الجف ــاني م ــتي تع ــدان ال ــصحر في البل ــصحر، وبخاصــة في أفريقي ــ /الت ، )١٩(اأو الت
، والعمـل الـذي يـضطلع    )“اتفاقيات ريو”( )٢٠(خواتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المنا    

ين الاتــساق بــه فريــق الاتــصال التــابع للاتفاقيــات المتــصلة بــالتنوع البيولــوجي، وتقــر بأهميــة تحــس
ــالتنوع    تنفيــذ تلــك الاتفاقيــات، وتــسلّ  في م بأهميــة تعزيــز التــآزر فيمــا بــين الاتفاقيــات المتــصلة ب

__________ 
 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٩(  
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، المجلد   )٢٠(  



A/67/437/Add.6  
 

12-64787 15 
 

البيولــوجي، دون المــساس بأهــداف أي منــها، وتــشجع مــؤتمرات الأطــراف في الاتفاقــات البيئيــة  
لــصدد، االمتعــددة الأطــراف المتــصلة بــالتنوع البيولــوجي علــى النظــر في تعزيــز جهودهــا في هــذا   

  ؛وولاياتها مراعاة الخبرات المتصلة بذلك والمركز القانوني المستقل لكل من تلك الصكوك مع
 الـتي  )١٠(يتـشي المتعلقـة بـالتنوع البيولـوجي    آ أهميـة تحقيـق أهـداف       تعيد تأكيد   - ١٧  

ة للتنـوع    العاشـر وتنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجي        اعتمدها مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة في اجتماعـه          
  ؛٢٠٢٠-٢٠١١لبيولوجي للفترة ا

ي المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي يتــشآ الجهــود المبذولــة لتعمــيم أهــداف تلاحــظ  - ١٨  
المــساهمة المقدمــة مــن منظومــة الأمــم المتحــدة لــدعم الخطــة الاســتراتيجية للتنــوع البيولــوجي  في

بين أعـضائها   ، وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلة تيسير التعاون          ٢٠٢٠-٢٠١١للفترة  
  دعما لتنفيذ الخطة الاستراتيجية؛

 البلـدان الـتي لم تـصدق علـى اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي أو تنـضم إليهـا          تـدعو   - ١٩  
  حتى الآن إلى القيام بذلك؛

ــدعو  - ٢٠   ــق     الا الأطــراف في ت ــا المتعل ــى بروتوكــول ناغوي ــصديق عل ــة إلى الت تفاقي
ــة والتقاســم ال   ــافع الناشــئة عــن اســتخدامها  عــادل والمنــصف بالحــصول علــى المــوارد الجيني للمن

الانضمام إليـه بغيـة كفالـة بـدء نفـاذه في وقـت مبكـر وتنفيـذه، وتطلـب كـذلك إلى الأمـين                 أو
ــدرات         ــاء الق ــشطة بن ــساندة أن ــصلة، م ــع المنظمــات ذات ال ــاون م ــذي أن يواصــل، بالتع التنفي

كــر وتنفيــذه، وتلاحــظ  بوتنميتــها دعمــا للتــصديق علــى البروتوكــول وبــدء نفــاذه في وقــت م   
هذا الصدد صندوق تنفيذ بروتوكول ناغويا في مرفق البيئة العالميـة، الـذي يهـدف إلى دعـم               في

  مشاريع محددة لتنمية القدرات من أجل تنفيذ بروتوكول ناغويا؛
 بإنــشاء المنــبر الحكــومي الــدولي للعلــوم والــسياسات في مجــال التنــوع   ترحــب  - ٢١  

 يعود به من فائدة على الحكومـات، وتـدعو إلى التعجيـل ببـدء أعمالـه                 البيولوجي وبما يمكن أن   
 لتــوفير أفــضل مــا هــو متــاح مــن معلومــات ذات صــلة بالــسياسات المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي

ضاء الــتي ليــست أعــضاء حــتى الآن  ، وتــشجع الــدول الأع ــأجــل مــساعدة صــانعي القــرار  مــن
  المنبر على القيام بذلك؛ في

صص إحدى المناسبات الخاصة باللجنة الثانية خلال الدورة الثامنـة           أن تخ  تقرر  - ٢٢  
والستين للجمعية العامة، في إطار عقد الأمم المتحدة للتنـوع البيولـوجي وبغيـة مواصـلة الجهـود                  
الراميــة إلى تحــسين الاتــساق، لعقــد جلــسة إحاطــة مــشتركة بــين برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة    

 الفكرية ومنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة وبرنـامج الأمـم                والمنظمة العالمية للملكية  
المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة اتفاقية التنوع البيولـوجي وهيئـات              
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 بشأن تنفيذ أهداف الاتفاقية، بما في ذلك الإجراءات المتخـذة لتعزيـز     ،الأمم المتحدة ذات الصلة   
ــة والتقاســم ال   الحــصو ــوارد الجيني ــى الم ــن   ل عل ــئة ع ــافع الناش ــصف للمن ــادل والمن ــتخدامها  ع اس
يــرتبط بــذلك مــن معــارف تقليديــة، وأن تــدرج مــوجزا تنفيــذيا بــشأن المناســبة في مــذكرة  ومــا

، التي ستقدم إلى الجمعيـة العامـة    )٢١(الأمين العام عن تنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة المتعلقة بالبيئة        
  ؛تها التاسعة والستين، قبل انعقاد الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراففي دور

 الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسـسات والمنظمـات المهتمـة علـى             تشجع  - ٢٣  
ــرة      ــوجي للفت ــوع البيول ــتراتيجية للتن ــة الاس ــداف ٢٠٢٠-٢٠١١أن تأخــذ الخط ــشي آ وأه يت

 إعــداد خطــة الأمــم المتحــدة للتنميــة لمــا بعــد عــام  المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي في الاعتبــار عنــد
  ، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛٢٠١٥

 أمانـة الاتفاقيـة إلى تقـديم تقريـر، عـن طريـق الأمـين العـام، إلى الجمعيـة                     تدعو  - ٢٤  
ي وأهـداف  العامة في دورتها الثامنة والستين عن التقدم المحرز في تنفيـذ اتفاقيـة التنـوع البيولـوج           

  يتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية تنفيذها؛آ
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها الثامنـة والـستين، في إطـار                تقرر  - ٢٥  

  .“اتفاقية التنوع البيولوجي”، البند الفرعي المعنون “التنمية المستدامة”البند المعنون 
  

__________ 
 الإطارية بشأن تغـير المنـاخ،   ةمم المتحدمذكرة من الأمين العام يحيل بها التقارير المقدمة من أمانات اتفاقية الأ        )٢١(  

أو التـصحر، وبخاصـة     /ني مـن الجفـاف الـشديد و        تعـا  دة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي        واتفاقية الأمم المتح  
 .أفريقيا، واتفاقية التنوع البيولوجي في
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	أولا - مقدمة
	1 - أجرت اللجنة الثانية مناقشة موضوعية بشأن البند 20 من جدول الأعمال (انظر A/67/437، الفقرة 2). واتُخذ إجراء بشأن البند الفرعي (و) في الجلستين 29 إلى 35 بتاريخ 15 تشرين الثاني/نوفمبر و 11 كانون الأول/ديسمبر 2012. ويرد سرد لمناقشة اللجنة لهذا البند الفرعي في المحضرين الموجزين المتصلين بالموضوع (A/C.2/67/SR.29 و 35).
	ثانيا - النظر في مشروعي القرارين A/C.2/67/L.27 و A/C.2/67/L.58
	2 - في الجلسة 29، المعقودة في 15 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل الجزائر، باسم مجموعة الــ 77 والصين، مشروع قرار بعنوان ”تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامة“ (A/C.2/67/L.27)، نصه كما يلي:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تشير إلى قراراتها 64/203 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/161 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/202 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 وإلى سائر القرارات السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي،
	”وإذ تشير أيضا إلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، المعقود في ريو دي جانيرو، البرازيل، في حزيران/يونيه 1992، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“) والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“، والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية،
	”وإذ تعيد تأكيد جميع مبادئ إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية، بما في ذلك مبدأ المسؤوليات المشتركة والمتباينة في الوقت ذاته، على النحو المنصوص عليه في المبدأ 7 من الإعلان،
	”وإذ تشير إلى أن أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي، التي يتعين السعي إلى تحقيقها وفقا لأحكامها ذات الصلة، هي صيانة التنوع البيولوجي، واستخدام عناصره على نحو قابل للاستمرار والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية عن طريق إجراءات منها الحصول على تلك الموارد بطرق ملائمة، والنقل الملائم للتكنولوجيات ذات الصلة، مع مراعاة كافة الحقوق في هذه الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،
	”وإذ تعيد تأكيد القيمة المتأصلة في التنوع البيولوجي في حد ذاته وما ينطوي عليه من قيم إيكولوجية وجينية واجتماعية واقتصادية وعلمية وتربوية وثقافية وترفيهية وجمالية وما له من دور بالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
	”وإذ تسلّم بأن تحقيق الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي أمر حاسم لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر، وتحسين رفاه البشر، وأن ذلك يمثل عاملا رئيسيا في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	”وإذ تعيد تأكيد أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ومبادئ القانون الدولي، حقا سياديا في استغلال مواردها تبعا لسياساتها البيئية وعليها مسؤولية التكفل بألا تلحق الأنشطة المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سيطرتها ضررا ببيئة دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
	”وإذ تشير إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارها 65/161، فترة العشر سنوات من 2011 إلى 2020 عقدا للأمم المتحدة للتنوع البيولوجي، من أجل المساهمة في تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020،
	”وإذ تسلّم بأن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، ويمكن لتطبيقها على نطاق أوسع أن يدعم الرفاه الاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،
	”وإذ تلاحظ اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، والملحق باتفاقية التنوع البيولوجي، وإذ تقر بما يمكن أن يؤديه الحصول على الموارد وتقاسم المنافع من دور يساهم في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام والقضاء على الفقر واستدامة البيئة، وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	”وإذ تلاحظ أيضا أن مائة واثنتين وتسعين دولة ومنظمة واحدة للتكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وأن مائة وثلاثا وستين دولة ومنظمة واحدة للتكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي،
	”وإذ تلاحظ كذلك أن إحدى وتسعين دولة ومنظمة واحدة للتكامل الاقتصادي الإقليمي وقّعت على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، والملحق باتفاقية التنوع البيولوجي،
	”وإذ تشير إلى اعتماد مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه العاشر استراتيجية حشد الموارد لدعم تحقيق أهداف الاتفاقية الثلاثة، وكذلك قرار استعراض تنفيذها، بما يشمل تحديد الأهداف، الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر،
	”وإذ تعرب عن خالص تقديرها لحكومة الهند لاستضافتها الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في الفترة من 8 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012، والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية في الفترة من 1 إلى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، وكلاهما عقد في حيدر أباد، وإذ ترحب بقرار مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر الموافقة على العرض الذي قدمته حكومة جمهورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، وكلها ستنعقد في النصف الثاني من عام 2014،
	”1 - تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛
	”2 - تحيط علما مع التقدير بتعيين الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي مؤخرا، وتعرب عن دعمها لولايته؛
	”3 - تعيد تأكيد مضامين الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“، وبخاصة الفرع الذي يشير إلى التنوع البيولوجي بوصفه أحد المجالات المواضيعية الهامة وإحدى القضايا الشاملة لعدة قطاعات، وتحث على تعجيل الدول الأعضاء والجهات المعنية الأخرى بتنفيذها؛
	”4 - ترحب بنتائج الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وبخاصة الالتزام بمضاعفة تدفقات الموارد المالية الدولية المتصلة بالتنوع البيولوجي للبلدان النامية بحلول عام 2015 والحفاظ، على الأقل، على هذا المستوى حتى عام 2020، ونتائج الاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، المنعقدين في حيدر أباد، الهند، في الفترتين من 8 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012 ومن 1 إلى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012 على التوالي، التي مثلت تجسيدا للتنفيذ الشامل للأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع البيولوجي ونتائج الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية المعقود في ناغويا، اليابان، في الفترة من 18 إلى 29 تشرين الأول/أكتوبر 2010؛
	”5 - تؤكد التزامها بنتائج الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية لزيادة إجمالي التمويل المتصل بالتنوع البيولوجي من أجل تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، وتعميم تدابير حفظ التنوع البيولوجي وإجراءاته في خطط التنمية الوطنية، وتقديم الدعم للأطراف، ومعالجة الاحتياجات والفجوات والأولويات في مجال التمويل، وبذل الجهود المتضافرة لتحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛
	”6 - ترحب بإصدار إعلان حيدر أباد للتبرعات خلال الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف لتعزيز دعم العمل العالمي من أجل التنوع البيولوجي، وتعرب عن تقديرها للتبرع الذي قدمته الهند وتهيب بجميع الأطراف أن تساهم بالموارد من أجل حفظ التنوع البيولوجي والعمل من أجله، وأن تساهم أيضا في تعزيز الآليات المؤسسية، وتقديم الدعم في مجال الموارد البشرية، وبناء القدرات لتحقيق هذا المسعى، ولا سيما في البلدان النامية؛
	”7 - تطلب إلى الحكومات وكافة الجهات المعنية أن تضمن استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية تدابير تكفل التقاسم المنصف والعادل للمنافع الناشئة عن البحث والتطوير والمنافع الناشئة عن الاستخدام الاقتصادي والتجاري للموارد الجينية واستخداماتها الأخرى، بما في ذلك النهج غير المستندة إلى السوق؛
	”8 - تطلب أيضا إلى الحكومات وكافة الجهات المعنية أن تضمن استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية تدابير لحماية وحفظ وصيانة معارف وابتكارات وممارسات مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، بمشاركتها، وتعزيز التقاسم العادل للمنافع الناشئة عن البحث والتطوير وعن أي استخدام لتلك المعارف والابتكارات والممارسات؛
	”9 - تشير إلى أن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام يسهمان إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثار الضارة لتغير المناخ، بوسائل منها إضفاء القدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛
	”10 -  تقر بأن تحقيق الاتساق والكفاءة في تنفيذ الواجبات والالتزامات بموجب الاتفاقية يتطلب اتخاذ إجراءات على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة التصدي على نحو شامل للعقبات التي تعوق التنفيذ الكامل للاتفاقية؛
	”11 -  تدعو الدول الأعضاء وكافة الجهات المعنية ذات الصلة إلى زيادة وتحسين تعاونها في مجال نقل التكنولوجيا وبناء القدرات من أجل حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام، لا سيما فيما يتعلق بتطبيق قدرات الابتكار على استخدام الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بهذه الموارد في البلدان النامية، عن طريق التعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي؛
	”12 -  تدعو الحكومات وكافة الجهات المعنية إلى اتخاذ تدابير مناسبة لتعميم مراعاة الآثار والمنافع الاجتماعية والاقتصادية المتصلة بحفظ التنوع البيولوجي وعناصره، بما فيها المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية، واستخدامهما بصورة مستدامة، وبالنظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية، في صلب البرامج والسياسات ذات الصلة بالموضوع على جميع المستويات، وفقاً للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
	”13 -  تؤكد أهمية تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية والدولية وتحسين التعاون من أجل العمل بشكل مناسب على مواجهة ومنع حالات عدم الامتثال للواجبات والالتزامات الواردة في المعاهدة، بما في ذلك تلك المتعلقة بإساءة استخدام الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بها، واختلاسها وإساءة استغلالها، وتعيد في الوقت نفسه تأكيد مبادئ إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية؛
	”14 -  تعيد تأكيد أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه العاشر وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، وتطلب في هذا الصدد إلى أمانة الاتفاقية أن تقدم إلى الدول الأعضاء تقريرا عن التقدم المحرز في هذه الأهداف، بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية التنفيذ، بحلول الدورة الثامنة والستين؛
	”15 -  تلاحظ العمل الذي يضطلع به حاليا فريق الاتصال المشترك التابع لأمانات ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ (”اتفاقيات ريو“)، وتقر في هذا الصدد بأهمية تحسين الاتساق وتعزيز التآزر في تنفيذ اتفاقيات ريو؛
	”16 -  تلاحظ العمل الذي يضطلع به حاليا فريق الاتصال التابع للاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي، وتقر في هذا الصدد بأهمية تحسين الاتساق وتعزيز التآزر في تنفيذ اتفاقيات ريو، دون المساس بأهداف أي منها، وتشجع مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز جهودها في هذا الصدد، مع مراعاة الخبرات المتصلة بذلك والمركز القانوني المستقل لكل من تلك الصكوك وولاياتها؛
	”17 -  تدعو جميع الدول الأعضاء وكافة الجهات المعنية ذات الصلة إلى اتخاذ خطوات ملموسة في سبيل تحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها ومساهمتها في تحقيق التنمية المستدامة؛
	”18 -  تشجع جميع الأطراف التي لم تصدق بعد على اتفاقية التنوع البيولوجي، أو لم تنضم بعد إليها، على القيام بذلك؛
	”19 -  تدعو أطراف الاتفاقية التي لم تصدق بعد على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، أو لم تنضم إليه بعد، إلى القيام بذلك، من أجل كفالة التبكير ببدء نفاذه وتنفيذه، وتطلب إلى الأمين التنفيذي أن يضطلع، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، بمبادرات لتنمية وبناء القدرات دعما للتصديق على بروتوكول ناغويا والتبكير ببدء نفاذه وتنفيذه، بما في ذلك عبر عقد ما يلزم من جلسات الإحاطة للأطراف على جميع المستويات، وأن ينظم ويعقد مناسبات للتوقيع على المعاهدة خلال الدورة السابعة والستين للجمعية العامة، وأن يوافي الدول الأعضاء بتقرير عن هذه المبادرات؛
	”20 -  تحيط علما بإنشاء المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وتدعو إلى التعجيل ببدء أعماله لتوفير أفضل ما هو متاح من معلومات وثيقة الصلة بالسياسات العامة في مجال التنوع البيولوجي من أجل مساعدة صانعي القرار؛
	”21 -  تحيط علما أيضا بأعمال الهيئات الدولية الأخرى ذات الصلة، ولا سيما اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الجينية والمعارف التقليدية والفنون الشعبية التابعة للمنظمة العالمية للملكية الفكرية، والمنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في مراعاة لتوصيات المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، وآلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، والمقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية، وتؤكد في هذا الصدد أهمية تحسين الاتساق وتعزيز التآزر فيما بينها؛
	”22 -  تطلب إلى أمانة الاتفاقية أن تنظم جلسة مشتركة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة الاتفاقية لتقديم إحاطات عن تنفيذ أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي، بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على الموارد الجينية على نحو ملائم والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام تلك الموارد والمعارف التقليدية المرتبطة بها، في إطار عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي، وأن تقدم موجزا تنفيذيا إلى الجمعية العامة قبل الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف؛
	”23 -  تدعو أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير عن عمل مؤتمر الأطراف، عن طريق الأمين العام، إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
	”24 -  تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ’التنمية المستدامة‘، البند الفرعي المعنون ’اتفاقية التنوع البيولوجي‘“.
	3 - وفي الجلسة 35 المعقودة في 11 كانون الأول/ديسمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار عنوانه ”تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامة“ (A/C.2/67/L.58)، قدمته مقررة اللجنة، استنادا إلى مشاورات غير رسمية عُقدت بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.27.
	4 - وفي الجلسة ذاتها أُبلِغت اللجنة بأن مشروع القرار A/C.2/67/L.58 لا تترتب عليه أية آثار في الميزانية البرنامجية.
	5 - وفي الجلسة نفسها أيضاً، أدخل منسق مشروع القرار أغوس موكتمر (إندونيسيا) تصويباً شفوياً على مشروع القرار (انظر A/C.2/67/SR.35).
	6 - وفي الجلسة 35 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.2/67/L.58 بصيغته المعدلة شفوياً (انظر الفقرة 9).
	7 - وفي أعقاب اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان كل من ممثلي الولايات المتحدة الأمريكية ودولة بوليفيا المتعددة القوميات (A/C.2/67/SR.35).
	8 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار A/C.2/67/L.58، قام مقدمو مشروع القرار A/C.2/67/L.27 بسحبه.
	ثالثا - توصية اللجنة الثانية
	9 - توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 64/203 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/161 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/202 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 وإلى سائر القرارات السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي()،
	وإذ تشير أيضا إلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، المعقود في ريو دي جانيرو، البرازيل، في حزيران/يونيه 1992()، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21()، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة() وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (”خطة جوهانسبرغ للتنفيذ“)() والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()، والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تعيد تأكيد إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية() ومبادئه،
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية()،
	وإذ تشير إلى أن أهداف الاتفاقية، التي من المقرر السعي إلى تحقيقها وفقا لأحكامها ذات الصلة، هي حفظ التنوع البيولوجي، واستخدام مكوناته بصورة مستدامة والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية بوسائل منها الحصول على الموارد الجينية بشكل مناسب والنقل الملائم للتكنولوجيات ذات الصلة، مع مراعاة كافة الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،
	وإذ تعيد تأكيد القيمة المتأصلة في التنوع البيولوجي بحد ذاته وما ينطوي عليه من قيم إيكولوجية وجينية واجتماعية واقتصادية وعلمية وتربوية وثقافية وترفيهية وجمالية وما له من دور بالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
	وإذ تسلّم بأن تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية أمر حاسم لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر وتحسين رفاه البشر، وعاملا رئيسيا يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تعيد تأكيد أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ومبادئ القانون الدولي، حقا سياديا في استغلال مواردها تبعا لسياساتها البيئية وعليها مسؤولية التكفل بألا تلحق الأنشطة المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سيطرتها ضررا ببيئة دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
	وإذ تشير إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارها 65/161، العقد2011-2020 عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي من أجل المساهمة في تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020()،
	وإذ تسلّم بأن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية لمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم إسهاما هاما في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، وبأن تطبيقها على نطاق أوسع يمكن أن يدعم الرفاه الاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،
	وإذ تحيط علما بمرفق المقرر 11/14 الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه الحادي عشر()، وبموجبه فإن الأطراف، إذ تلاحظ التوصيات الواردة في الفقرتين 26 و 27 من التقرير عن الدورة العاشرة للمنتدى الدائم المعني بالشعوب الأصلية()، تطلب إلى الفريق المخصص العامل بين الدورات المفتوح باب العضوية المعني بالمادة 8 (ي) والأحكام ذات الصلة، أن ينظر، آخذا في اعتباره المساهمات المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى وأصحاب المصلحة المعنيين ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، في هذه المسألة وفي كل ما يترتب عليها من آثار بالنسبة للاتفاقية والأطراف، وذلك في اجتماعه المقبل، بحيث يمكن لمؤتمر الأطراف أن ينظر فيها في اجتماعه الثاني عشر،
	وإذ تلاحظ اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()، وإذ تقر بما يمكن أن يؤديه الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها من دور يساهم في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام والقضاء على الفقر واستدامة البيئة وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تلاحظ أيضا أن مائة واثنتين وتسعين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في الاتفاقية وأن مائة وثلاثا وستين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()،
	وإذ تلاحظ كذلك أن إحدى وتسعين دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي وقعت على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها،
	وإذ تشير إلى أن مؤتمر الأطراف في الاتفاقية اعتمد في اجتماعه التاسع استراتيجية لتعبئة الموارد دعما لتحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية()، فضلا عن المقررين 10/3 و 11/4 اللذين اتخذهما مؤتمر أطراف الاتفاقية في اجتماعيه العاشر() والحادي عشر(11) بشأن استعراض تنفيذها بما يشمل تحديد أهداف أولية،
	وإذ تعرب عن خالص تقديرها لحكومة الهند لاستضافتها الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في الفترة من 8 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012، والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية في الفترة من 1 إلى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، وكلاهما عقد في حيدر أباد، وإذ ترحب بقرار مؤتمر الأطراف في اجتماعه الحادي عشر الموافقة على العرض الذي قدمته حكومة جمهورية كوريا لاستضافة الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، والاجتماع السابع لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كارتاخينا للسلامة البيولوجية، والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف الذي سيعمل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، وهي اجتماعات من المقرر أن تنعقد جميعها في النصف الثاني من عام 2014،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية()؛
	2 - تحيط علما مع التقدير بتعيين الأمين التنفيذي الجديد لاتفاقية التنوع البيولوجي، وتعرب عن دعمها لولايته؛
	3 - تعيد تأكيد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“(6)، بما في ذلك الالتزامات المتعلقة بالتنوع البيولوجي؛
	4 - ترحب بنتائج الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي(11)؛
	5 - تقر بأن الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي(1) كررت تأكيد ضرورة حشد الموارد، المالية والبشرية والتقنية، من جميع المصادر وضرورة موازنة ذلك مع التنفيذ الفعال للخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020(10)، وتؤكد الحاجة إلى مواصلة النظر في تقييم جميع الموارد التي يتم حشدها من حيث النتائج المحققة في مجال التنوع البيولوجي، وترحب في هذا الصدد بقرار الأطراف في الاتفاقية() بشأن زيادة مجموع التمويل المتصل بالتنوع البيولوجي بدرجة كبيرة إجمالا من أجل تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع الاستراتيجي للفترة 2011-2020، وذلك من مصادر مختلفة تشمل تعبئة الموارد المحلية والدولية والتعاون الدولي واستكشاف آليات مالية جديدة وابتكارية؛
	6 - ترحب بالمبادرات التي اتخذتها الأطراف في الاتفاقية والجهات المعنية والتي تهدف إلى تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 تنفيذا فعالا، وتعرب عن تقديرها للتبرع الذي تقدمت به حكومة الهند في الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف من خلال إعلان حيدر أباد للتبرعات، الذي يهدف إلى تدعيم الآليات المؤسسية وتعزيز القدرات التقنية والبشرية والذي يشمل تخصيص الأموال لتعزيز بناء قدرات مماثلة في البلدان النامية، وتشجع الأطراف التي يمكنها الاضطلاع بمبادرات مماثلة على القيام بذلك؛
	7 - تشجع الحكومات وجميع الجهات المعنية على أن تتخذ، تمشيا مع أحكام الاتفاقية، تدابير تهدف إلى تقاسم نتائج أنشطة البحث والتطوير والمنافع الناشئة عن الاستخدام التجاري للموارد الجينية وأوجه استخدامها الأخرى على نحو عادل ومنصف وبشروط متفق عليها بصورة متبادلة؛
	8 - تقر بالدور الذي يمكن أن تؤديه مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في الإشراف على الموارد الطبيعية المتجددة وإدارتها بصورة مستدامة، وبالدور الذي يمكن للنهج السوقية وغير السوقية أن تؤديه في إدارة تلك الموارد؛
	9 - تطلب إلى الأطراف وجميع الجهات المعنية أن تضمن استراتيجياتها وخطط عملها الوطنية تدابير لاحترام وحفظ وصون معارف وابتكارات وممارسات مجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية التي تجسد أساليب العيش التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة وأن تعزز تطبيق هذه المعارف والابتكارات والممارسات على نطاق واسع بموافقة أصحابها ومشاركتهم وأن تشجع التقاسم المنصف للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارسات؛
	10 - تؤكد أهمية إشراك القطاع الخاص في تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وفي بلوغ أهداف التنوع البيولوجي، وتدعو قطاع الأعمال التجارية إلى مواءمة سياساته وممارساته بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بوسائل منها إقامة الشراكات؛
	11 - تسلّم بأن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام يمكن أن يسهما إسهاما حاسما في الحد من أخطار الكوارث وفي الحد من الآثار الضارة لتغير المناخ، بوسائل منها إضفاء القدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛
	12 - تشجع الأطراف على أن تقوم، بالتعاون الوثيق مع أصحاب المصلحة المعنيين، باتخاذ تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي وبروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها(13)، وتطلب إلى الأطراف أن تقوم، بالتعاون الوثيق مع أصحاب المصلحة المعنيين، بتنفيذ التزاماتها وتعهداتها بموجب الاتفاقية تنفيذا متسقا وفعالا، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شاملة وعلى جميع المستويات الصعوبات التي تعيق التنفيذ التام للاتفاقية؛
	13 - تحث الأطراف في الاتفاقية على تيسير نقل التكنولوجيا لتنفيذ الاتفاقية على نحو فعال وفقا لأحكامها، وتحيط علما، في هذا الصدد، باستراتيجية التنفيذ العملي لبرنامج العمل المتعلق بنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي والتكنولوجي الذي أعده فريق الخبراء التقنيين المخصص لنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي والتكنولوجي، وبالمقرر 11/2 المعنون ”استعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي وما يتصل بذلك من توفير الدعم للأطراف في مجال بناء القدرات“(11)؛
	14 - تهيب بالحكومات وجميع الجهات المعنية أن تتخذ التدابير المناسبة لتعميم مراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية ومنافع حفظ التنوع البيولوجي ومكوناته والاستخدام المستدام لهما، فضلا عن النظم الإيكولوجية التي توفر الخدمات الأساسية، في البرامج والسياسات ذات الصلة على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
	15 - تعيد تأكيد أهمية مواصلة السعي إلى تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية على نحو أكثر فعالية واتساقا، وتهيب بالأطراف والجهات المعنية أن تعزز تدابير التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، لا سيما فيما يتعلق بالمادة 15 من الاتفاقية؛
	16 - تلاحظ العمل الذي يضطلع به حاليا فريق الاتصال المشترك بين أمانات ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا()، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ() (”اتفاقيات ريو“)، والعمل الذي يضطلع به فريق الاتصال التابع للاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي، وتقر بأهمية تحسين الاتساق في تنفيذ تلك الاتفاقيات، وتسلّم بأهمية تعزيز التآزر فيما بين الاتفاقيات المتصلة بالتنوع البيولوجي، دون المساس بأهداف أي منها، وتشجع مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز جهودها في هذا الصدد، مع مراعاة الخبرات المتصلة بذلك والمركز القانوني المستقل لكل من تلك الصكوك وولاياتها؛
	17 - تعيد تأكيد أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي(10) التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه العاشر وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020؛
	18 - تلاحظ الجهود المبذولة لتعميم أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في المساهمة المقدمة من منظومة الأمم المتحدة لدعم الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلة تيسير التعاون بين أعضائها دعما لتنفيذ الخطة الاستراتيجية؛
	19 - تدعو البلدان التي لم تصدق على اتفاقية التنوع البيولوجي أو تنضم إليها حتى الآن إلى القيام بذلك؛
	20 - تدعو الأطراف في الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها أو الانضمام إليه بغية كفالة بدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتطلب كذلك إلى الأمين التنفيذي أن يواصل، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على البروتوكول وبدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتلاحظ في هذا الصدد صندوق تنفيذ بروتوكول ناغويا في مرفق البيئة العالمية، الذي يهدف إلى دعم مشاريع محددة لتنمية القدرات من أجل تنفيذ بروتوكول ناغويا؛
	21 - ترحب بإنشاء المنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وبما يمكن أن يعود به من فائدة على الحكومات، وتدعو إلى التعجيل ببدء أعماله لتوفير أفضل ما هو متاح من معلومات ذات صلة بالسياسات المتعلقة بالتنوع البيولوجي من أجل مساعدة صانعي القرار، وتشجع الدول الأعضاء التي ليست أعضاء حتى الآن في المنبر على القيام بذلك؛
	22 - تقرر أن تخصص إحدى المناسبات الخاصة باللجنة الثانية خلال الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة، في إطار عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي وبغية مواصلة الجهود الرامية إلى تحسين الاتساق، لعقد جلسة إحاطة مشتركة بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بشأن تنفيذ أهداف الاتفاقية، بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها وما يرتبط بذلك من معارف تقليدية، وأن تدرج موجزا تنفيذيا بشأن المناسبة في مذكرة الأمين العام عن تنفيذ اتفاقيات الأمم المتحدة المتعلقة بالبيئة()، التي ستقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، قبل انعقاد الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف؛
	23 - تشجع الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسسات والمنظمات المهتمة على أن تأخذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في الاعتبار عند إعداد خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	24 - تدعو أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير، عن طريق الأمين العام، إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين عن التقدم المحرز في تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك الصعوبات المصادفة في عملية تنفيذها؛
	25 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“، البند الفرعي المعنون ”اتفاقية التنوع البيولوجي“.

